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KLIMATYZATORY SCIENNE - RONI W

Instrukcja obstugi

Spis tresci
$RODKI OSTROZNOSCI

CZESC 1. BUDOWA URZADZENIA

Jednostka wewnetrzna

Jednostka zewnetrzna

Wyswietlacz jednostki wewnetrznej

CZESC 2. OBSLUGA URZADZENIA

Reczna obstuga urzadzenia

Funkcja Auto-restartu

Funkcja awaryjna

Zakres pracy
CZESC 3.CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Czyszczenie jednostki wewnetrznej

Czyszczenie wymiennika ciepta

Konserwacja po zakonczeniu sezonu

Wymiana baterii

CZESC 4. PILOT BEZPRZEWODOWY

Przyciski funkcyjne pilota

Wyswietlacz Pilota

Wymiana baterii

CZESC 5. FUNKCJE URZADZENIA

Sterowanie przeptywem powietrza "SWING"
Tryb Chtodzenia

Tryb grzania

Tryb predkosci wentylatora

Funkcja Timera
Tryb osuszania

Tryb automatyczny.
Funkcja snu

Funkcja Eco.

Funkcja Display (wyswietlacz klimatyzatora)

Funkcja Turbo

Tryb Smart Follow (I FEEL)
Funkcja Auto-AOczyszczania

Funkcja Mildew
Funkcja ogrzewania 8°C

CZESC 6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Mozliwe usterki

Sygnaty btedu na wyswietlaczu

GWARANCJA
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SRODKI OSTROZNOSCI

/A OSTRZEZENIE

Tylko wykwalifikowane osoby powinny instalowaciserwisowac sprzet. Instalacja, rozruch i serwis urzadzen
moze by¢ niebezpieczny i wymaga specjalistycznej wiedzy i przeszkolenia. Nieprawidtowo zainstalowany,
przygotowany lub wymieniony sprzet przez niewykwaliflkowane osoby moze spowodowac powazne
obrazenia ciata, a nawet $mierc. Podczas pracy przy urzadzeniu nalezy przestrzega¢ wszelkich srodkéw
ostroznosci zawartej w niniejszej instrukcji, na naklejkach i etykietach urzadzenia.

UTYLIZACJA:

Nie wyrzucaj urzadzenia razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi.

Konieczne jest przekazanie tego typu odpadéw do specjalnego przetworzenia.

Wyrzucanie urzadzenia razem z innymi odpadami z gospodarstwa domowego jest nielegalne.
Istnieje kilka sposobdw pozbycia sie sprzetéw tego typu:

A. Miasto organizuje zbiérki odpaddéw elektronicznych, podczas ktérych mozna przekazac¢ urzadzenie
bez ponoszenia kosztow.

B. Podczas kupowania nowego urzadzenia sprzedawca przyjmie nasz stary klimatyzator bez zadnej
opfaty.

C. Producent odbierze od klienta produkt bez obcigzania go kosztami.

D. Produkty tego typu, zawierajace cenne elementy, moga zostac sprzedane na skupie metali.

Wyrzucenie urzadzenia ,na dziko” naraza Ciebie oraz Twoich najblizszych na ryzyko utraty zdrowia.
Niebezpieczne substancje z urzadzenia moga przenikna¢ do wéd gruntowych stwarzajac niebezpieczenstwo
przedostania sie do taricucha pokarmowego ludzi.

Instrukcja obstugi n
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SRODKI OSTROZNOSCI

Czynnik chtodniczy R32 stosowany w klimatyzatorach Rotenso® jest przyjazny dla sSrodowiska. Sa to gazy palne
i bezwonne. Co wiecej, potrafig by¢ tatwopalne i moga spowodowac pozar/wybuch pod pewnymi warunkami.
Stosujacsiedoponizszychostrzezenitabeliuniknieszryzykapozaruczywybuchu.Zainstalujklimatyzatorzgodnie
z zawartymi w instrukcji wytycznymi i uzywaj go zgodnie z jego przeznaczeniem.

W poréwnaniu z innymi czynnikami chtodniczymi, czynnik R32 jest przyjazny dla srodowiska i nie niszczy strefy
ozonowej, a wartosci ich efektu cieplarnianego jest bardzo niska.

1. WYMAGANIA POWIERZCHNI UZYTKOWEJ

Czynnik chlodniczy | Wydajnosc (Btu) Powierzchnia pomieszczenia
9K Powyzej 4 m?
12K Powyzej 4 m?
R32
18K Powyzej 15 m?
22K/24K Powyzej 25 m?

Przeczytaj instrukcje przed instalacja, uzytkowaniem czy konserwacja urzadzenia.

» Nie uzywaj srodkéw umozliwiajacych rozmrazanie, silnych detergentéw do czyszczenia i innych

substancji niz zalecane przez producenta.

Nie przebijaj ani nie rzucaj urzadzeniem.

- Nie uzywaj urzadzenia w miejscach gdzie wystepuja state Zrédta ciepta (np. otwarty ptomien, urzadzenia
do zaptonu lub nagrzewnice elektryczne).

« W przypadku koniecznej konserwacji urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z instalatorem. W czasie
konserwacji personel musi $cisle przestrzegac instrukcji producenta. Konserwacja nie moze by¢
przeprowadzana przez osoby niewykwalifikowane.

- Konieczne jest przestrzeganie przepisow krajowych, zwigzanych z uzytkowaniem czynnikéw
chtodniczych.

- Konieczne jest usuniecie czynnika chtodniczego z urzadzenia podczas jego konserwacji czy utylizacji.

L]

OSTRZEZENIE WAZNE INFORMACJE
Ryzyko pozaru / tatwopalny czynnik chtodniczy Przed instalacjq i uruchomieniem urzqdzenia nalezy
((Wymagane dla urzqdzer z czynnikiem R32) uwaznie przeczytac instrukcje obstugi, montazu
iinstalagji.

n Instrukcja obstugi
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2.ZASADY BEZPIECZENSTWA

SRODKI OSTROZNOSCI

0

0

Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed
instalacjg i uzywaniem urzadzenia.

- Upewnij sie, ze podstawa jednostki
zewnetrznej jest mocno i stabilnie
zamontowana.

+ Po zainstalowaniu klimatyzatora wykonaj cykl
testow i zapisz dane operacyjne.

- Sprawdz czy gniazdko jest odpowiednio
uziemione, w przeciwnym razie zmien je.

« Podczas pracy przy zaciskach wszystkie
obwody zasilajgce musza by¢ odtaczone od
zasilania.

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do strefy
montazu, podczas instalacji jednostki
wewnetrznej jak i zewnetrznej.

+ Jednostka wewnetrzna klimatyzatora musi by¢
zabezpieczona odpowiednim bezpiecznikiem
przed réznego rodzaju przepieciami.

« Warto$¢ znamionowa bezpiecznika
zainstalowanego w urzadzeniu to T 5A / 250V

« Klimatyzator moze by¢ zainstalowany
wytacznie przez osoby do tego
wykwalifikowane.

- Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada

Utrzymuj wtyczke i przewody w czystosci.
Wtyczka zasilajaca nalezy prawidtowo wiozy¢
do gniazda, powinna by¢ mocno docisnieta
do gniazdka, aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem lub pozaru.

« Czyszczenie i konserwacja musza byc¢
wykonywane przez wykwalifikowane osoby.
Przed przystapieniem do czynnosci nalezny
najpierw odtaczyc¢ urzadzenie od zasilania.

napieciu na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Urzadzenie powinno by¢ wyposazone w
elementy pozwalajace na odtaczenie od sieci
zasilajgcej z separacja stykdw na wszystkich
biegunach, zapewniajac petne odtaczenie w
warunkach przepiecia kategorii lll.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu substancji
tatwopalnych (alkohol itp.) czy pojemnikéw
cisnieniowych (np. puszki aerozolowe).

Jesli urzadzenie ma by¢ zainstalowane w
miejscu bez mozliwosci wentylacji, nalezy
podja¢ odpowiednie srodki ostroznosci, aby
zapobiec wyciekowi czynnika chtodniczego do
otoczenia, ktére moze grozi¢ pozarem.

Opakowania urzadzen nadaja sie do recyklingu
i nalezy wyrzuci¢ je do odpowiednich
pojemnikéw na odpady. Samo urzadzenie,
pod koniec jego pracy, nalezy oddac do
specjalnego punktu odbioru.

Klimatyzatory nalezy uzywac wytacznie
zgodnie z instrukcja obstugi. Niniejsza
instrukcja uwzglednia wszystkie mozliwe
warunki i sytuacje, ktére moga wystapic.
Nigdy nie instaluj klimatyzatora samodzielnie,
zawsze kontaktuj sie z wyspecjalizowanym
personelem technicznym.

Klapa klimatyzatora, odpowiedzialna za
kierunek przeptywu powietrza (zaluzja), w
trybie ogrzewania musi by¢ skierowana w dét,
a podczas trybu chtodzenia - w gore.

Klimatyzator zawsze powinien by¢ ustawiony
na najbardziej adekwatna temperature do
panujacych warunkéw klimatycznych.

Baterie w pilocie nalezy wyrzuci¢ do
odpowiedniego pojemnika z materiatami do
recyklingu.

Instrukcja obstugi H



Klimatyzator $cienny - RONIW

SRODKI OSTROZNOSCI

/A, UWAGA

)

)

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci
powyzej 8 roku zycia, osoby uposledzone
umystowo lub fizycznie oraz osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, o ile
zostaty wczesniej wtasciwie poinstruowane

lub odbywa sie to pod okiem osoby z
odpowiednig wiedza. Dzieci nie powinny bawi¢
sie klimatyzatorem. Czyszczenie i konserwacja
nie moze by¢ wykonywana przez dzieci bez
nadzoru.

Odtacz urzadzenie i ustaw odpowiednio
zaluzje kierunku powietrza, jesli nie zamierzasz
uzywac go przez dtuzszy czas.

Jesli z urzadzenia wydobywa sie dyb, badz
dziwny zapach spalenizny, nalezny natychmiast
odfaczyc zasilanie i skontaktowac sie z
serwisem.

Jedli urzadzenie jest uruchomione nie wolno
wylaczac go ciagnac za wtyczke zasilajaca.
Moze to spowodowac iskre i pozar.
Urzadzenie to zostato zaprojektowane do
pracy w warunkach domowych, nie wolno go
uzywac do zadnych innych celéw, takich jak np.
suszenie ubran, chfodzenie zywnosci itp.
Wszelkie naprawy przeprowadzane s
wylgcznie przez autoryzowany serwis
producenta. Nieprawidtowa naprawa przez
osoby niewykwalifikowane moze narazi¢
uzytkownika na ryzyko porazenia pradem i
uszkodzeniem mienia.

Zawsze uzywaj urzadzenia z zamontowanym
filtrem powietrza. W inny przypadku moze

to spowodowac nadmierne gromadzenie sie
kurzu lub pytéw na wewnetrznych czesciach
klimatyzatora, co moze doprowadzi¢ do jego
awarii.

« Uzytkownik jest odpowiedzialny za
zainstalowanie urzadzenia przez
wykwalifikowanego technika, ktéry musi
sprawdzi¢, czy klimatyzator jest uziemiony
zgodnie z obowigzujacymi normami
i przepisami. Technik powinien zamontowac
wyfacznik termomagnetyczny.

- Nigdy nie nalezy by¢ wystawionym
bezposrednio na przeptyw zimnego powietrza
przez dtugi czas. Bezposrednia
i dtugotrwata ekspozycja na zimne powietrze
moze by¢ niebezpieczna dla zdrowia. Szczelna
ostrozno$¢ nalezy zachowag, gdy
W pomieszczeniu przebywaja dzieci, osoby
chore lub starsze.

« Sprawdz, czy uktad chtodzenia jest szczelny i
nie dostaje sie do niego powietrze, ani nie ma
wycieku czynnik chtodniczego.

« Urzadzenie nalezy instalowac zgodnie
z normami krajowym.

H Instrukcja obstugi
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SRODKI OSTROZNOSCI

W zaden sposoéb nie zmieniaj wiasciwosci

i przeznaczenia urzadzenia.

Nie zostawiaj na dtugo otwartych okien lub
drzwi, gdy klimatyzator jest wtaczony i dziata.
Nie wspinaj sie na jednostke, ani nie stawiaj
jej na zadnym przedmiocie. Nie ktadz na niej
zadnych ciezkich ani goracych przedmiotéw.
Nie zginaj, nie ciagnij ani nie sciskaj przewodu
zasilajgcego urzadzenia, czynnosci te moga
go uszkodzi¢. Jesli dojdzie do uszkodzenia
przewodu elektrycznego skontaktuj sie z
dziatem serwis celem jego wymienienia. W
innym przypadku grozi to porazeniem pragdem
lub pozarem.

Nie dotykaj urzadzenia wilgotnymi lub
mokrymi rekoma.

Nie zastaniaj wlotu i wylotu powietrza
klimatyzatora i jednostki zewnetrznej. Ich
zablokowanie spowoduje zmniejszenie
sprawnosci urzadzen oraz awarie i uszkodzenia.

Nie instaluj urzadzenia w miejscach, w ktérych
powietrze moze zawierac gaz i gdzie bedzie
narazone na substancje oleiste, siarkowe itp.
Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrédet ciepfa.

Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci ponizej 8 roku zycia, osoby uposledzone
umystowo lub fizycznie oraz osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy.

Dtuga i bezposrednia ekspozycja strumienia
zimnego powietrza na rosliny i zwierzeta moze
miec na nie negatywny wptyw.

Nie instaluj urzadzenia w mokrych i wilgotnych
miejscach (np. tazienka). Izolacja elektryczna
moze zostac uszkodzona i spowodowac
porazenie pradem.

Nie kieruj strumienia powietrza klimatyzatora
na rosliny i zwierzeta.

Nie wtykaj zadnych przedmoéw do urzadzenia,
moze to spowodowac uszkodzenia ciata.

OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru / materiat tatwopalny

Instrukcja obstugi
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CZESC 1. BUDOWA URZADZENIA

1. JEDNOSTKA WEWNETRZNA

Rys.2
1. Przedni panel 7. Jonizator powietrza (tylko niektére modele)
2. Filtr powietrza 8. Zaluzje pionowe
3. Dodatkowy filtr powietrza (opcja) 9. Przycisk awaryjny
4. Wyswietlacz LED 10.Zaluzja kierunku przeptywu powietrza
5. Odbiornik sygnatu 11.Pilot
6. Pokrywa bloku zaciskow

2. JEDNOSTKA ZEWNETRZNA

. Kratka wylotu powietrza
. Etykieta znamionowa

. Pokrywa bloku zaciskéw
. Zawdr gazu

. Zawor cieczy

u b wWwN =
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CZESC 1. BUDOWA URZADZENIA

3.WYSWIETLACZ JEDNOSTKI WEWNETRZNE)J

1. J DIODA SLEEP

Sygnalizacja funkcji snu

.-. .-' G}@ 2. 98 WYSWIETLACZ

@ - e 1. Zapala sie podczas dziatania TIMERA, gdy
' klimatyzator dziata.
-' '-l J7® 2. Jesli wystapi btad - wy$wietla jego kod.

ot 3. @ TIMER
Zapala sie podczas dziatania TIMERA

/A UWAGA

Wszystkie ilustracje uzyte w niniejszej instrukcji sa wytacznie pogladowe. Operacje i funkcje nie
zmieniajg sie.

Instrukcja obstugi n
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CZESC 2. OBSLUGA URZADZENIA

1. RECZNA OBStUGA URZADZENIA

Jednostki wewnetrzne zaopatrzone zostaty w przycisk umozliwiajacy sterowanie urzadzeniem w trakcie awarii
pilota. Mozna sie do niego dostac¢ otwierajac panel przedni. Z przycisku nalezy korzysta¢ jedynie przy awarii
badz koniecznosci serwisu pilota bezprzewodowego.

2. FUNKCJA AUTO-RESTARTU

Urzadzenie jest wyposazone przez producenta w funkcje auto-restartu. W przypadku nagtej awarii zasilania
modut pamieci zapamietuje ustawienia sprzed awarii zasilania. Po przywrdceniu zasilania urzadzenie
uruchamia sie automatycznie z wszystkimi poprzednimi ustawieniami zachowanymi przez funkcje pamieci.

« Aby dezaktywowac funkcje AUTO-RESTARTU postepuj nastepujaco:
1. Wytacz klimatyzator i odtacz od Zrédta zasilania
2. Nacisnij przycisk awaryjny i w miedzy czasie podtacz klimatyzator do Zrédta zasilania
3. Pozostaw nacisniety przycisk awaryjny co najmniej 10 sekund do momentu ustyszenia czterech krétkich
sygnatow dzwiekowych, po czym funkcja AUTO-RESTARTU zostanie zdezaktywowana.

« Aby aktywowac funkcje AUTO-RESTARTU wykonaj t3 sama czynnos¢ do momentu ustyszenia trzech
krotkich sygnatéw dzwiekowych

3. FUNKCJA AWARYJNA

Jezeli pilot bezprzewodowy ulegnie awarii lub nastapi potrzeba konserwacji, otworz przedni panel urzadzenia
pod odpowiednim katem, aby dotrze¢ do przycisku awaryjnego, i postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
1. Jednokrotne nacisniecie przycisku (Jeden sygnat dzwiekowy) sprawi, ze jednostka rozpocznie prace w
trybie chtodzenia.
. Dwukrotne nacisniecie przycisku w przeciggu 3 sekund (dwa sygnaty dZzwiekowe) sprawi, ze jednostka
rozpocznie prace w trybie grzania.
. Aby wylaczy¢ jednostke nalezy nacisnaé ponownie przycisk (pojedynczy, dtugi sygnat dzwiekowy).
4. Po 30 minutach wymuszonej pracy, klimatyzator automatycznie zacznie pracowac w trybie chtodzenia
z automatyczng predkoscia wentylatora.

Jle—J
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Przycisk awaryjny Rys. 5

/A UWAGA

W niektérych modelach przycisk awaryjny moze znajdowac sie pod panelem w prawej czesci
urzadzenia.

m Instrukcja obstugi
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CZESC 2. OBSLUGA URZADZENIA

4.ZAKRES PRACY

Tryb 5 .
m‘ Tryb chtodzenia ‘ Tryb grzania

Zakres pracy w pomieszczeniu 17°C~32°C 0°C~30°C

Zakres pracy na zewnatrz -15°C~53°C -20°C~30°C

/A UWAGA

Jesli urzadzenie zostanie wigczone zaraz po wytaczeniu lub po zmianie trybu podczas pracy, moze nie
zadziata¢ natychmiast. Jest to normalne dziatanie zabezpieczajace urzadzenia. Nalezy wéwczas odczekac
ok 3 minuty.

Instrukcja obstugi m
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CZESC 3.CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Okresowa konserwacja jest niezbedna do utrzymania prawidtowej wydajnosci klimatyzatora. Przed przepro-
wadzeniem jakiejkolwiek konserwacji odtacz zasilanie, wyciggajac wtyczke z gniazdka.

1. CZYSZCZENIE JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

Filtr przeciwpylowy

1. Otwoérz przedni panel urzadzenia zgodnie z kierunkiem
strzatek.

. Trzymajac panel przedni uniesiony jedna reka, wyjmij filtr
powietrza druga reka.

. Wyczys¢ filtr pod biezaca woda, jesli jest on zabrudzony
olejem, mozna my¢ go ciepta wodg (nie przekraczajaca 45°C).
Pozostaw do wyschniecia w chtodnym i suchym miejscu.

4. Trzymajac panel przedni uniesiony jedna reka, wioéz filtr

powietrza druga reka.

5. Zamknij przedni panel urzadzenia.

N

w

Filtr elektrostatyczny oraz inne filtry (jesli sg zainstalowane) nie
moga by¢ myte ani regenerowane i musza by¢ wymieniane na
nowe co 6 miesiecy.

2.CZYSZCZENIE WYMIENNIKA CIEPLA

1. Otworz przedni panel urzadzenia, az osiagnie najwiekszy kat
nachylenia, a nastepnie odczep go od zawiasow.

. Wyczys¢ jednostke wewnetrzng szmatka z wodg i neutralnym
mydtem. Nigdy nie uzywaj agresywnych rozpuszczalnikéw lub
detergentow.

. Jedli jednostka zewnetrzna jest zatkana, usun lisci, odpady i kurz
strumieniem powietrza lub odrobing wody.

N

w

3. KONSERWACJA PO ZAKONCZENIU SEZONU

1. Odfgcz automatyczny przetgcznik lub wtyczke urzadzenia.

2. Wyczysc¢ i wymien filtry.

3. W stoneczny dzien klimatyzator powinien pracowac przez kilka godzin w trybie "tylko wentylator", tak aby
wnetrze urzadzenia mogto catkowicie wyschna¢.

4. WYMIANA BATERII

Jezeli nie stychac¢ sygnatu potwierdzenia z jednostki wewnetrznej lub wyswietlacz LCD nie dziata, moze trzeba
wymienic baterie. W tym celu zdejmij pokrywe z tytu pilota i umies¢ nowe baterie zgodnie z symbolami + i -.
Uzywaj tylko nowych baterii i wymieniaj je tylko jesli klimatyzator jest wytaczony

/A OSTRZEZENIE

Nie wyrzucaj baterii do zwyktych $mieci, nalezy je wyrzuca¢ do specjalnych pojemnikéw znajdujacych sie
w punktach zbiérki.

m Instrukcja obstugi
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CZESC 4. PILOT BEZPRZEWODOWY

1. PRZYCISKI FUNKCYJNE PILOTA
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Id ‘ Button ‘ Function
1. © Nacisniecie uruchamia lub wytacza prace urzadzenia.
2. OPTION Wiacza/wytgcza funkcje opcjonalng (patrz tabela ponizej).
3. v Naci$niecie zmniejszy temperature / ustawienia czasu.
4. A~ Nacisniecie zwiekszy temperature / ustawienia czasu.
5 ECO Nacisnij ten erycisk, aby’w’{qczyc’ / wylaczy¢ fun!<cj¢ ECO'f pozwala ona urzadzeniu
automatycznie przetaczyc sie w tryb oszczedzania energii.
6. TURBO Na‘cis’nij te-m przycis-k aby aktywowac /,de‘zaktywqwac’ funkcje TURBO, ktéra umozliwia jednostce
osiaggniecie zadanej temperatury w krotkim czasie.
7. MODE Przycisk do wyboru trybu pracy (AUTO/COOL/DRY/FAN/HEAT).
8. FAN Wybér predkosci wentylatora w cyklu: 1 i
9 [[:E Nacisnij aby wiaczyc¢ / wytaczy¢ falowanie zaluzji pionowych.
10. = Naciénij aby wiaczy¢ / wylaczy¢ falowanie zaluzji poziomych (funkcja dostepna tylko w wybranych
modelach)
ON/OFF ‘ Tryb ‘ Dostepne funkcje
AUTO TIMER, DISPLAY, HEALTH, | FEEL, 8°CH
CcooL TIMER, DISPLAY, HEALTH, SLEEP, MILDEW, | FEEL, 8°CH
ON DRY TIMER, DISPLAY, HEALTH, MILDEW, | FEEL, 8°CH
FAN TIMER, DISPLAY, HEALTH, | FEEL, 8°CH
HEAT TIMER, DISPLAY, HEALTH, SLEEP, | FEEL, 8°CH
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CZESC 4. PILOT BEZPRZEWODOWY

ON/OFF ‘

OFF

Mode Function

AUTO CLEAN, TIMER, DISPLAY, HEALTH, | FEEL, 8°CH

cooL CLEAN, TIMER, DISPLAY, HEALTH, SLEEP, MILDEW, | FEEL, 8°CH
DRY CLEAN, TIMER, DISPLAY, HEALTH, MILDEW, | FEEL, 8°CH
FAN CLEAN, TIMER, DISPLAY, HEALTH, | FEEL, 8°CH

HEAT CLEAN, TIMER, DISPLAY, HEALTH, SLEEP, | FEEL, 8°CH

/A UWAGA

Ustyszysz sygnat dzwiekowy po nacisnieciu nastepujacych przyciskéw lub wybraniu nastepujacych
funkcji opcjonalnych, pomimo iz ten model nie posiada tych funkcji wbudowanych:

HEALTH (Funkcja opcjonalna: jonizator powietrza)
J= (Przycisk: Falowanie zaluzji poziomych (SWING lewo/prawo)

[8°CH] (Funkcja opcjonalna: Grzanie 8°C)

2. WYSWIETLACZ PILOTA
Id ‘ Symbol ‘ Opis
1. = Wskaznik wifi (Funkcja dostepna wytgcznie w wybranych modelach urzadzen i
2. a Blokada rodzicielska. Wskaznik blokady przyciskéw pilota.
3. o Wskaznik baterii
4. AUTO Wskaznik tryb pracy AUTO
5. cooL Wskaznik trybu chtodzenia
6. DRY Wskaznik osuszania powietrza
7. FAN Wskaznik pracy wentylatora
8. HEAT Wskaznik trybu ogrzewania
9. ECO Wskaznik ECO
10. ,_:' :-,'h [TIMERj Wskaznik automatycznego wiaczania/wytgczania urzadzenia (TIMER)
1. ,_-’,’_:,’E Wskaznik temperatury
12. K E‘:S:"; T | Wskaznik predkosci wentylatora: Automatyczny/niski/$redni/wysoki
13. |% Wskaznik wyciszenia
14, &> Wskaznik funkcji SUPER
15. [[:E Wskaznik kata wychylenia zaluzji pionowych
16. ™ Wskaznik kata wychylenia zaluzji poziomych
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CZESC 4. PILOT BEZPRZEWODOWY

ISLEEP] [TIMER] [iFEEL]
17. | (HEALTH]  [MILDEW ] Wskazniki funkcji opcjonalnych
[CLEAN]  DISPLAY] [gCH]

/A UWAGA

Ustyszysz sygnat dzwiekowy po nacisnieciu nastepujacych przyciskdéw lub wybraniu nastepujacych funk-
¢ji opcjonalnych, pomimo iz ten model nie posiada tych funkcji wbudowanych:

HEALTH (Funkcja opcjonalna: jonizator powietrza)
JR (Przycisk: Falowanie zaluzji poziomych (SWING lewo/pawo)

[8°CH] (Funkcja opcjonalna: Grzanie 8°C)

3. WYMIANA BATERII
Zdejmij klapke z tytu pilota, przesuwajac w kierunku strzatek. Zainstaluj baterie zgodnie z kierunkiem (+ i -).
Zatdz klapke pilota, wsuwajac jg na miejsce.
+ Uzywaj baterii 3 AAA (1.5 V). Nie uzywaj akumulatoréw. Wymien stare baterie na nowe tego samego typu,
gdy wyswietlacz nie jest juz czytelny.
Zuzyte baterie wyrzucaj wyfacznie do pojemnikdw specjalnie do tego przygotowanych

/A UWAGA

Blokada rodzicielska: Nacisnij jednoczesnie przyciski v i ~
aby zablokowac przyciski pilota.

Wiaczanie/Wytaczanie wyswietlacza na pilocie:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ECO.

Jezeli pilot nie bedzie miat by¢ uzywany przez dtuzszy czas,
nalezy wyjac¢ z niego baterie, aby unikna¢ wycieku.

Rys. 10

+ Po wtozeniu baterii po raz pierwszy (lub po ich wymianie) mozna zaprogramowac pilota w trybie TYLKO
CHLODZENIE lub CHLODZENIE | OGRZEWANIE.
1. Nacisniecie i przytrzymanie przycisku MODE dtuzej niz 5 sekund spowoduje przejscie do trybu zmiany
w ciggu 3 minut;
2. Nacisnij przycisk MODE aby zmieni¢ na tryby pracy: CHLODZENIE (COOL) lub GRZANIE (HEAT).

/AN UWAGA

Jesliustawisz pilota w tryb chfodzenia (COOL), nie bedzie mozliwosci wigczenia funkcji ogrzewania (HEAT)
w urzadzeniach wyposazonych w pompe grzewcza. Musisz wowczas wyjac baterie i powtdrzy¢ proce-
dure opisana powyzej.
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CZESC 4. PILOT BEZPRZEWODOWY

« Po wiozeniu baterii po raz pierwszy (lub po ich wymianie) mozna zaprogramowac jednostki °C lub °F w
jakich ma by¢ wys$wietlana temperatura.
1. Nacisniecie i przytrzymanie przycisku TURBO dtuzej niz 5 sekund spowoduje przejscie do trybu
zmiany w ciggu 3 minut;
2. Nacisnij przycisk TURBO aby zmieni¢ na jednostki °C lub °F.

1. Skieruj pilota w strone klimatyzatora.

2. Sprawdz, czy miedzy pilotem a odbiornikiem sygnatu
w jednostce wewnetrznej nie ma zadnych przedmiotéw.

3. Nigdy nie wystawiaj pilota bezposrednio na dziatanie
promieni stonecznych.

4. Trzymaj pilota w odlegtosci co najmniej 1 m od telewizora lub § Odbiornik
p sygnatu
innych urzadzen elektrycznych. @’
Y, s 1
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Powietrze zasysane jest przez wentylator, wptywa do
grilla i przechodzi przez filtr, nastepnie jest chtodzone /
osuszane lub ogrzewane przez wymiennik ciepta.

Kierunek wylotu powietrza jest napedzany w gére i w dot
przez zaluzje pozioma i recznie przesuwanymi zaluzjami
w prawo i w lewo, w niektérych modelach pionowe
zaluzje moga byc¢ kontrolowane réwniez przez silnik
klimatyzatora.

CZESC 5. FUNKCJE URZADZENIA

Filtgr

Wymiennik
ciepta

1. STEROWANIE PRZEPLYWEM POWIETRZA "SWING"

+ Mozliwe jest ustawienie kierunku powietrza w sposob
optymalny.

Nacisnij przycisk [E aby aktywowac falowanie zaluzji w gore
i w dét, zagwarantuje to rwnomierne rozproszenie powietrza
W pomieszczeniu.

Nacisnij przycisk /R aby aktywowac falowanie zaluzji w lewo
i w prawo. (Opcja dostepna tylko w niektérych modelach).

« W trybie chtodzenia ustaw zaluzje w kierunku poziomym.

- W trybie ogrzewania ustaw zaluzje w dot, gdyz ciepte
powietrze ma tendencje do unoszenia sie.

Deflektory ustawia sie recznie, s3 one umieszczone pod

klapami. Pozwalaja skierowac¢ strumien powietrza w prawo
lub w lewo.

/A UWAGA

Nigdy nie ustawiaj zaluzji poziomej recznie, moze to
powaznie uszkodzi¢ mechanizm sterujacy!

/A UWAGA

Nigdy nie wkfadaj palcow ani przedmiotéw do
wlotéw i wylotéw powietrza. Moze spowodowac to
nieprzewidziane uszkodzenia nie tylko urzadzenia
ale i ciata uzytkownika.

—
Wentylator

7/
DE //;‘\\
Fig. 13

Ruch zaluzji
poziomej

Deflektory Zaluzja
pozioma
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CZESC 5. FUNKCJE URZADZENIA

2.TRYB CHLODZENIA

Funkcja chtodzenia pozwala klimatyzatorowi na chtodzenie
pomieszczenia i jednoczesnie zmniejsza wilgotnos¢ powietrza.
Aby aktywowac tryb chtodzenia (COOL), nacisnij przycisk

MODE dopodki na wyswietlaczu nie pojawi sie symbol COOL. @ ©

Poprzez nacisniecie przycisku v lub ~ zadajemy Zzadang
temperature  chtodzenia, nizsza ~ niz  temperatura
W pomieszczeniu.

Aby zoptymalizowa¢ dziatanie klimatyzatora, wyreguluj
temperature (1), predkos¢ (2) i kierunek przeptywu powietrza
(3), naciskajac wskazany przycisk.

3.TRYB GRZANIA

Funkcja ogrzewania pozwala klimatyzatorowi na ogrzanie

pomieszczenie. @

Aby aktywowac tryb grzania (HEAT), nacisnij przycisk MODE ( N /\) ®
dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie symbol HEAT.

Poprzez nacisniecie przycisku v lub ~ zadajemy Zzadang

temperature chtodzenia, wyzsza niz ta w pomieszczeniu.

Aby zoptymalizowa¢ dziatanie klimatyzatora, wyreguluj
temperature (1), predkos¢ (2) i kierunek przeptywu powietrza
(3), naciskajac wskazany przycisk.

/A UWAGA

W trybie OGRZEWANIA (HEAT) urzadzenie moze automatycznie wiaczy¢ cykl odszraniania, ktory jest
niezbedny do usuniecia szronu na skraplaczu, aby odzyskac jego funkcje wymiany ciepta. Ta procedura trwa
zwykle od 2 do 10 minut. Po odszronieniu klimatyzator automatycznie powraca do trybu OGRZEWANIA.

4.TRYB PREDKOSCI WENTYLATORA (NIE MYLIC Z PRZYCISKIEM FAN)

Klimatyzator dziata tylko w trybie wentylacji.

Aby ustawic¢ tryb pracy TYLKO WENTYLATOR (FAN), naciskaj
przycisk MODE, az na wyswietlaczu pojawi sie symbol FAN.

Aby zoptymalizowa¢ dziatanie klimatyzatora, ustaw predkos¢
(2) i kierunek przeptywu powietrza (3), naciskajac wskazane
przyciski (Rys. 20).
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5. FUNKCJA TIMERA

Ustawia automatyczne wigczanie/wytaczanie klimatyzatora.
Ustawienia/zmiana/anulowanie TIMERA:
1. Nacisnij przycisk OPTION po raz pierwszy, wybierz TIMER
naciskajac przycisk ~ lub v az symbol TIMER zacznie migac;
2. Nacisnij ponownie przycisk OPTION, symbol &5+ oraz
TIMER zaczng miga¢;
3. Aby ustawi¢ lub zmieni¢ TIMER:
+ Nacisnij przycisk ~ lub v aby ustawi¢ zadany czas (Czas
zwieksza sie lub zmniejsza w odstepach co 30 minut)
symbol h oraz TIMER zaczng migac réwnoczesnie.

Nacisnij przycisk OPTION lub odczekaj 5 sekund bez
zadnej operacji, aby potwierdzi¢ ustawienia TIMERA,
programator czasowy wyswietli symbol 55 oraz
symbol TIMER] na ekranie pilota.
4. Anulowanie funkcji TIMER (jesli funkcja TIMER jest
wiaczona)
Powtorz kroki: 1 oraz 2, a nastepnie nacisnij OPTION lub
odczekaj 5 sekund bez zadnej operacji, aby anulowac
funkcje TIMERA.

Przyktad:
TIMER ON - na rysunku 19; TIMER OFF - na rysunku 20.

Cata operacja powinna zosta¢ wykonane w ciggu 5
sekund, w przeciwnym razie zostanie anulowana.

6. TRYB OSUSZANIA

Funkcja ta zmniejsza wilgotno$¢ powietrza w pomieszczeniu,
aby uczynic je bardziej komfortowym.

Aby wiaczy¢ tryb osuszania, nacisnij przycisk MODE, dopoki
na wyswietlaczu nie pojawi sie symbol DRY (OSUSZANIE).

Zostanie aktywowana funkcja naprzemiennej
klimatyzatora w funkcji CHLODZENIE i WENTYLATOR.

pracy

CZESC5.FUN

HEAT

-
LI._th
il

TIMER]

[CLEAN]DISPLAY!

Rys. 19

KCJE URZADZENIA

AN

Rys. 18

HEAT

(]

11 h
- il
E =

{SLEEPITIMER][1 FEEL]

DISPLAYBCH]

Rys. 20
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CZESC 5. FUNKCJE URZADZENIA

7.TRYB AUTOMATYCZNY

Aby wiaczy¢ tryb AUTO (automatyczny), nacisnij przycisk
MODE na pilocie do momentu az na wyswietlaczu pojawi
sie symbol AUTO.

W trybie AUTO predkos¢ wentylatora i temperatura sg
ustawiane automatycznie w zaleznosci od temperatury w
pomieszczeniu (sprawdzane poprzez czujnik temperatury
wbudowany w jednostke wewnetrzng).

Aby zoptymalizowa¢ dziatanie klimatyzatora, wyreguluj
temperature (1), predkos¢ (2) i kierunek przeptywu
powietrza (3), naciskajac wskazane przyciski (Rys. 20).

8. FUNKCJA SNU

Nacisnij przycisk OPTION po raz pierwszy, wybierz SLEEP,
naciskajac przycisk ~ lub v do momentu, az symbol SLEEP
zacznie migac.

Nacisnij ponownie przycisk OPTION aby aktywowac

funkcje SLEEP, na ekranie pilota wyswietli sie symbol
SLEEP.

Powtdrz czynnos¢, aby dezaktywowac funkcje snu (SLEEP).

Klimatyzator wytaczy sie automatycznie po 10 godzinach
pracy w trybie uspienia (SLEEP).

9. FUNKCJA ECO (WYBRANE MODELE)

Tryb ECO pozwala ona urzadzeniu automatycznie
przetaczyc¢ sie w tryb oszczedzania energii.

1. Nacisnij przycisk ON/OFF, aby wiaczy¢ urzadzenie
i wybierz tryb COOL (CHtODZENIE) / HEAT
(OGRZEWANIE).

2. Nacisnij przycisk ECO, klimatyzator uruchomi sie w
trybie oszczedzania energii ECO.
3.Ponowne nacisniecie przycisku ECO spowoduje
anulowanie trybu ECO, symbol zniknie z ekranie pilota.
UWAGA:

Funkcja ECO jest dostepna w trybach CHLODZENIA (COOL)
i OGRZEWANIA (HEAT).

m Instrukcja obstugi



Klimatyzator $cienny - RONIW

10. FUNKCJA DISPLAY (WYSWIETLACZ KLIMATYZATORA)

Wiacz/wytacz  wyswietlacz LED na przednim panelu
klimatyzatora.

Nacisnij przycisk OPTION po raz pierwszy, wybierz DISPLAY,
naciskajac przycisk ~ lub v do momentu, az symbol DISPLAY
zacznie migac.

Nacisnij ponownie przycisk OPTION, aby wytaczyc
wyswietlacz LED na przednim panelu klimatyzatora. Na
wyswietlaczu pilota zaswieci sie symbol DISPLAY.

Powtorz czynnos¢, aby dezaktywowac te funkcje.

11. FUNKCJA TURBO

Funkcja umozliwia jednostce osiggniecie zadanej
temperatury w krétkim czasie.

Aby aktywowa¢ funkcje TURBO, nacisnij przycisk TURBO
lub naciskaj przycisk FAN, az do momentu ukazania sie na
wyswietlaczu pilota symbolu ‘@

Aby anulowac¢ te funkcje, nacisnij FAN, aby przetaczy¢
na zadang predkos¢ wentylatora lub ponownie naci$nij
przycisk TURBO.

Wtrybie AUTO/HEAT (OGRZEWANIE) /COOL (CHLODZENIE)/
FAN(TYLKO WENTYLATOR):

Po wybraniu funkcji TURBO urzadzenie uzyje najwyzszego
ustawienia predkosci wentylatora, aby uzyska¢ najsilniejszy
strumien powietrza.

12. TRYB SMART FOLLOW (I FEEL) (WYBRANE MODELE)

Nacisnij przycisk OPTION po raz pierwszy, wybierz | FEEL,
naciskajac przycisk ~ lub v do momentu, az symbol | FEEL,
zacznie migad.

Nacisnij ponownie przycisk OPTION, aby wiaczy¢ funkcje
| FEEL, na wyswietlaczu pilota pojawi sie komunikat | FEEL.

Powto6rz czynnos¢, aby dezaktywowac te funkcje.

Funkcja ta umozliwia mierzenie temperatury poprzez pilota
zdalnego sterowania w miejscu, w ktérym aktualnie sie
znajduje. Pilot bedzie wysytat sygnat do klimatyzatora 7 razy
w ciggu 2 godzin, aby umozliwi¢ urzadzeniu optymalizacje
temperatury wokot Ciebie i zapewni¢ maksymalny komfort.

Funkcja | FEEL zostanie automatycznie dezaktywowana po
2 godzinach.

CZESC 5. FUNKCJE URZADZENIA

ECO TURBO

Rys. 26

©
(=]

ECO | TURBO

IECQ

—
TN
N
3

Rys. 27
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CZESC 5. FUNKCJE URZADZENIA

13. FUNKCJA AUTO-OCZYSZCZANIA

Nacisnij przycisk OPTION po raz pierwszy, wybierz CLEAN,
naciskajac przycisk ~ lub v do momentu, gdy symbol CLEAN
zacznie migac.

Nacisnij ponownie przycisk OPTION, aby wiaczy¢ funkcje
CLEAN, na wyswietlaczu pojawi sie symbol CLEAN.

Powtdrz czynnos$¢, aby wytaczyc te funkcje.

1. Funkcja pozwala na usuniecie brudu, bakterii itp. z
parownika.

2. Funkcja ta bedzie dziata¢ okoto 30 minut, nastepnie
powréci do poprzednio ustawionego trybu pracy.
Naciénij przyciski (©), aby anulowac¢ auto-czyszczenie.
Ustyszysz 2 sygnaly dzwiekowe po zakonczeniu lub
anulowaniu funkgji.

3. Odgtosy dochodzgce z urzadzenia sa normalne podczas
procesu auto-czyszczenia.

4. Sugerujemy uzywanie tej funkgcji nie czesciej niz raz na
3 miesiace.

Jednostka wewnetrzna Temp < 30°C

Jednostka zewnetrzna 5°C <Temp < 30°C

14. FUNKCJA MILDEW (WYBRANE MODELE)

Nacisnij przycisk OPTION po raz pierwszy, wybierz MILDEW,
naciskajac przycisk ~ lub v do momentu, gdy symbol
MILDEW zacznie miga¢;

Nacisnij ponownie przycisk OPTION, aby wiaczy¢ funkcje
MILDEW, na wyswietlaczu pojawi sie symbol MILDEW.

Powtdrz czynnos¢, aby wytaczyc te funkcje.

Funkcja ta umozliwia klimatyzatorowi uzycie podmuchu
powietrza przez ok. 15 minut, aby wysuszy¢ wewnetrzne
czesci urzadzenia. Zapobiega to powstawaniu plesni, gdy
klimatyzator jest wytaczony.

UWAGA:

Funkcja MILDEW dostepna tylko w trybie OSUSZANIA (DRY)
oraz CHLODZENIA (COOLING).

TURBO

ECO

\'

R

Rys. 29

—
1IN

E Instrukcja obstugi




Klimatyzator $cienny - RONIW

CZESC 5. FUNKCJE URZADZENIA

15. FUNKCJA OGRZEWANIA 8°C (WYBRANE MODELE)

It can be set in COOL/HEAT/DRY/FAN/AUTO mode, but you
need to turn off the unit to activate it.

Nacisnij przycisk OPTION po raz pierwszy, wybierz 8°CH,
naciskajac przycisk ~ lub v do momentu, gdy symbol 8°CH
zacznie migag;

Nacisnij ponownie przycisk OPTION, aby wtaczy¢ funkcje
8°CH, na wyswietlaczu pojawi sie symbol 8°CH.

Powtdrz czynnos¢, aby wytaczyc te funkcje.

Jesli  klimatyzator jest w trybie gotowosci, funkcja
ta umozliwia urzadzeniu automatyczne rozpoczecie
ogrzewania, gdy temperatura w pomieszczeniu jest
réwna lub nizsza niz 8°C. Klimatyzator powréci do trybu
gotowosci, jesli temperatura bedzie réwna lub wyzsza niz
18°C.
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CZESC 6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1. MOZLIWE USTERKI

Awaria ‘ Mozliwe przyczyny

Urzadzenie nie dziata

Wystapita awaria zasilania / uszkodzona wtyczka

Uszkodzony silnik wentylatora jednostki wewnetrznej / zewnetrznej

Wadliwy wytacznik termomagnetyczny sprezarki

Wadliwe urzadzenie ochronne lub bezpieczniki

Zbyt luzne podtaczenia lub niedocisnieta wtyczka

Automatyczne wytaczenie urzadzenia, funkcja autoochrony.

Napiegcie wyzsze lub nizsze niz zalecane

Aktywna funkcja TIMER ON

Uszkodzenie ptyty gtéwnej

Dziwny zapach

Filtr powietrza jest brudny

Dzwiek ptynacej wody

Cofanie sie cieczy w odptywie skroplin

Z wylotu powietrza

Dzieje sie tak, gdy powietrze w pomieszczeniu staje sie bardzo zimne, na

"r%‘f;’bywa sigdrobna | ok tad w trybach CHEODZENIE lub OSUSZANIE
Stycha¢ dziwny hatas Hatas ten powstaje w wyniku rozszerzania lub kurczenia sie panelu przedniego

z powodu zmian temperatury, nie oznacza problemu

Niewystarczajacy
przeptyw powietrza, zbyt
goracy lub zimny

Niewtfasciwe ustawienie temperatury.

Wilot powietrza lub odptyw jednostki wewnetrznej lub zewnetrznej zostat
zablokowany

Filtr powietrza jest zablokowany

Predkos$¢ wentylatora ustawiona jest na minimum

Inne Zrédta ciepta w pokoju

Brak czynnika chtodniczego

Urzadzenie nie reaguje na
polecenia

Pilot jest nie wystarczajgco blisko jednostki wewnetrznej

Wyczerpanie baterii w pilocie

Miedzy pilotem a odbiornikiem sygnatu w jednostce wewnetrznej jest
przeszkoda

Wyswietlacz jest
wylaczony

Aktywna funkcja LED

Brak zasilania

m Instrukcja obstugi
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CZESC 6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/AN OSTRZEZENIE

Natychmiast wytacz klimatyzator i odtgcz zasilanie jesli wystepuje/wystepuja:
- Dziwne dzwieki podczas pracy
- Wadliwa ptyta gtéwna
+ Wadliwy bezpiecznik/ przetacznik
+ Wrzucanie wody lub elementéw wewnatrz urzadzenia
+ Przegrzane kable lub wtyczki.
« Z urzadzenia wydobywaja sie bardzo silne zapachy

2. SYGNALY BLEDU NA WYSWIETLACZU

W przypadku wystapienia btedu w urzadzeniu wyswietlacz pokaze komunikat w formie kodu:

KOD | Reakcja diod LED | Opis problemu
E1 Miga raz Btad czujnika temperatury wewnetrznej
E2 Miga dwa razy Btad czujnika temperatury instalacji wewnetrznej
E6 Miga sze$¢ razy Awaria silnika wentylatora wewnetrznego

Instrukcja obstugi E
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9.

WARUNKI GWARANCIJI

. Gwarancja dotyczy kompletnych urzadzern klimatyzacyjnych marki ROTENSO® (zwanych dalej

+Klimatyzatorem”) dystrybuowanych przez THERMOSILESIA sp. z o.0. sp. k. i jest wazna wylgcznie na
terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

. THERMOSILESIA sp. z 0.0. sp. k. gwarantuje sprawne dziatanie Klimatyzatora, na ktéry wydana jest niniejsza

Karta Gwarancyjna, pod warunkiem korzystania z niego zgodnie z przeznaczeniem i warunkami techniczno-
eksploatacyjnymi opisanymi w Instrukcji Obstugi.

. Uprawnienia gwarancyjne okreslone w niniejszym dokumencie wygasaja, jezeli instalacja klimatyzatora nie

zostata dokonana przez Autoryzowanego Instalatora.

. Karta Gwarancyjna jest wazna, jezeli sporzadzona jest na oryginalnym druku, zawierajagcym nazwe i piecze¢

sprzedawcy oraz nastepujace dane: model jednostki zewnetrznej / wewnetrznej, odpowiadajacy jej numer
fabryczny. W karcie gwarancyjnej powinna by¢ réwniez podana data montazu klimatyzatora, piecze¢
i podpis Autoryzowanego Instalatora wraz z jego aktualnym numerem certyfikatu F-gazowego oraz podpis
Uzytkownika. Dokonywanie jakichkolwiek skreslen lub poprawek w Karcie Gwarancyjnej pociaga za sobg
jej uniewaznienie.

. THERMOSILESIA sp. z 0.0. sp. k. udziela gwarancji na okres 60 miesiecy (5 lat), liczac od daty sprzedazy

Klimatyzatora do klienta ostatecznego. Realizacja uprawnien gwarancyjnych odbywac sie bedzie po
przedstawieniu waznej Karty Gwarancyjnej oraz potwierdzeniu zgodnosci zapiséw w Karcie Gwarancyjnej
ze stanem faktycznym.

. Zgtoszenie awarii klimatyzatora nalezy kierowa¢ do Autoryzowanego Instalatora, ktéry jako ostatni

przeprowadzit okresowy, obowigzkowy przeglad techniczny.

. Wady sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane beda bezptatnie przez Autoryzowanego Instalatora,

w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni, liczac od daty zgtoszenia Klimatyzatora do
naprawy. Okres ten moze ulec wydtuzeniu w przypadku potrzeby sprowadzenia czesci z poza granic kraju.

. Warunkiem uprawnien wynikajacych z gwarancji jest przeprowadzenie, przez Autoryzowanego Instalatora

przegladéw konserwacyjnych Klimatyzatora. Przeglady te sg ptatne wedtug cennika wykonawcy przegladu
i musza by¢ odnotowane w Karcie Gwarancyjnej. W przypadku braku wykonywania obowigzkowych
przegladdw technicznych lub wykonaniu ich niewtasciwie Uzytkownik traci wszelkie prawa wynikajace z
Gwarangji:

- Dla klimatyzatoréow zainstalowanych w pomieszczeniach mieszkalnych nie rzadziej niz 1 raz w roku,
okres pomiedzy kolejnymi przegladami nie moze by¢ krétszy niz 11 miesiecy. Pierwszy przeglad
powinien by¢ wykonany w terminie 12 miesiecy od daty sprzedazy urzadzenia potwierdzony wpisem
do karty gwarancyjne;j.

« dlaklimatyzatoréw zainstalowanych w pomieszczeniach biurowych przeglad wykonuje sie nie rzadziej niz
2 razy w roku. Okres pomiedzy kolejnymi przegladami nie moze by¢ krétszy niz 5 miesiecy. Pierwszy
przeglad powinien by¢ wykonany w terminie 6 miesiecy od daty sprzedazy urzadzenia i potwierdzony
wpisem do karty gwarancyjnej.

- dla klimatyzatoréw zainstalowanych w pomieszczeniach technicznych przeglad odbywa sie nie rzadziej
niz 3 razy w roku, okres pomiedzy kolejnymi przegladami nie moze by¢ krétszy niz 3 miesigce. Pierwszy
przeglad powinien by¢ wykonany w terminie 4 miesiecy od daty sprzedazy urzadzenia i potwierdzony
wpisem do karty gwarancyjnej.

Gwarancjg objete sa wytacznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych w Klimatyzatorze.
Gwarancja nie sg objete:

+ uszkodzenia urzadzen wynikajace z postepowania niezgodnego z instrukcjg obstugi, w szczegdlnosci
z nieprawidtowej instalacji, eksploatacji, konserwacji, obstugi, przechowywania, uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych (np. filtréw);

« mechaniczne uszkodzenia i wywotane nimi wady;

« wad i uszkodzenia spowodowane dziataniem sity wyzszej (np. uderzeniem pioruna, powodzi, korozji,
przepiec sieci elektrycznej);



wad spowodowanych naprawami, przerobkami i zmianami konstrukcyjnymi dokonywanymi
samodzielnie przez uzytkownika lub przez podmiot do tego nieuprawniony;

czynnosci i czesci w Instrukcji Obstugi oraz nalezace do normalnej eksploatacji urzadzenia np.
konserwacja i wymiana filtrow, wymiana baterii w pilocie;

roszczenia z tytutu parametréw technicznych sprzetu, o ile s3 one zgodne z podanymi przez producenta;

wady i nieprawidtowe dziatanie spowodowane btednym lub wadliwym montazem urzadzenia, btednym
doborem urzadzenia;

produkty, ktérych Karte Gwarancyjna lub numery seryjne zmieniono, zmazano, usunieto lub zatarto.

10. THERMOSILESIA sp. z 0.0. sp. k. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody (posrednie i bezposrednie),
wynikajace z wady, zarébwno w zakresie szkody rzeczywistej jak i utraconych korzysci, a w szczegdlnosci:
utraconych doébr, obrotu, zysku i oszczednosci, niezaleznie czy sg one zwigzane z zastosowaniem lub
niemozliwoscia zastosowania urzadzenia. Ma to zastosowanie réwniez wtedy, gdy THERMOSILESIA sp.
z 0.0. sp. k. zostata powiadomiona o mozliwosci wystapienia takich szkod.

1

_

.Uzytkownik traci wszelkie prawa wynikajace z gwarancji w przypadku stwierdzenia dokonywania

nieautoryzowanych napraw lub zmian konstrukcyjnych.

12.W przypadku nieuzasadnionych zgtoszen reklamacyjnych uzytkownik moze ponies¢ koszty zwigzane
z wykonywanymi czynnosciami.

13.THERMOSILESIA sp. z o.0. sp.k. nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci za terminowos¢ napraw
gwarancyjnych, jezeli dziatalnos¢ serwisowa zaktécona zostanie nieprzewidzianymi okolicznosciami
o charakterze sity wyzszej lub gdy w uzgodnionym wczeéniej terminie Klient uniemozliwit dostep do
miejsca instalacji urzadzenia.

14. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajacych z przepiséw ustawy z dnia
30 maja 2014 r. o prawach konsumenta (Dz.U.z 2017 r., poz. 683).

15. Gwarancja nie wyfacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej

16. Przeglady konserwacyjne klimatyzatoréw obejmuja nastepujace czynnosci, ktére udokumentowane beda
oddzielnym protokotem, a odnotowane w niniejszej Karcie Gwarancyjnej:

czyszczenie filtréw powietrza jednostki wewnetrznej;
czyszczenie wymiennikow ciepta skraplacza i parownika;

sprawdzenie droznosci oraz szczelnosci uktadu odprowadzenia skroplin, jego czyszczenie w tym
elementéw pompki skroplin (jezeli wystepuje);

sprawdzenie szczelnosci uktadu chtodniczego;

sprawdzenie przewododw i izolacji ze wzgledu na uszkodzenia mechaniczne;

sprawdzenie skutecznosci funkgji chtodzenia i grzania (uzyskiwane temperatury nawiewu);
sprawdzenie dziatania urzadzen sterujacych;

czyszczenie urzadzen.

Zgloszenie awarii klimatyzatora prosimy kierowac do Autoryzowanego Instalatora

wykonujacego okresowe przeglady konserwacyjne sprzetu.

Uwagi zwiazane z niewtasciwg dziatalnoscig Autoryzowanego Instalatora prosimy kierowac
do THERMOSILESIA sp. z 0.0. sp. k., ul. Szyb Walenty 16, 41-700 Ruda Slaska, www.thermosilesia.pl.



KARTA GWARANCYJNA

Gwarancja jest wazna wytgcznie z dowodem zakupu

Model jednostki wewnetrznej Numer seryjny

Model jednostki zewnetrznej Numer seryjny

Piecze¢ i podpis sprzedawcy Piecze¢ i podpis instalatora

Data sprzedazy:

Numer faktury:

Data montazu:

Miejsce montazu:

Akceptuje warunki gwarancji
Piecze¢ i podpis sprzedawcy oraz potwierdzam odbiér sprawnego sprzetu

Data i podpis klienta
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www.rotenso.com

email: info@rotenso.com

Pieczec instalatora




